CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE ——FERU

DREERIOD17Y2

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y RITGO

N*Documento: 202205686503

N° 1189390

Expediente: 220780013657
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

SFI Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NL007134691801

Cantidad declarada y nombre del Producta - Declared quantity and name of product Nombre botdnlco de las plantas - Botanical name of plants
17,712,000 KG - UVA, frula fresca Vitis vinifera

Numero y descripcién de bulles - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) SUN RED

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporta declarados Punla de entrada declarado - Declared point of entry
LIMA-PERU h?:;f;rﬁ;f éneans of conveyanse ROTTERDAM PORT

Pt 1a presente so cortfica que las plantas, producios vegetales y oros artlculos reglamentados  This is fo cemfy thal plants, plant producls or olfior rogulated articles described hﬂmfﬂ ‘MVO boen
deseritos aqul se han inspeceionado y/o somelido a ensayo de acuardo con fos procedimlentos  inspected and'or tested according fo approplate official precedures and are co fo be Irea
oficlales adecuados y se considera cup estan libres da Ias plagas cuarenlenarias especlficadas  from the quaranline pest specilied by the importing contracting party and to conform with the
por Ia parte contratante importadora y que cump'en kos requisites fitosanilarios vigentes de laparte  current phyfosanitary requorimonts of tha importing contracting party. fncluding thasa for regutated
contralanta impertadora, incluidos los relatives alas plagas no cuarontonadas reglamenlarsias. non quaraniing pasts.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tralamiento - Trealment
Producto quimico (ingrediente aclivo) - Chemica! product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

£l fiular es responsable de cautelara integridad dol documentn. Quedando prohibida su comercializacin, alleracién, adulleracian, lalsificacién o cualquier enmendadura que 0 efeclus en su contenido.
El SENASA sa reserva el daracho de iniciar las acclenas civilas o penalas qua conespanda.

DEGLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2018/2072"" The fruits shall ba raa from leaves™

Fechade Inspeccién  1q/12/2p22
Dale of inspeclion:

Nombre del funcicnario autorizado  gappIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion  \MACALLAO, SABADO 10 DE DICIEMBRE DEL 2022
Place and date of issue:

El SENASA, sus funcionarios y represemtantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certrficado.
No financial lability with respect (o this certificata shall attach to SENASA o to any of its officers or representatives.

| Esta certificada ha sido adoplado por el Perl por Resolucién Legislativa N* 21175, concordanta a la Canvencidn Intemacional da Proteccidn Fitosznitaria de la FAO
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